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EXHTBITION AT LUNDS KONSTHALL L U N D - CONSTANT - NEW BARYLON

30-3 - 25~ 1968

nr. Title material size in om. ins.worth Hf1.
,,wh Nébulose méchanique ~etalfperspex 130 h. 2000, ~-
g"'a’; o id % W 130 h. TO00, ~=
&’ — " 62 h. 3500, ==
'ﬁ. Spatial construction " " B0xCA 4000, =-
ﬂ. eoloured spatial construction & ” 120 h. 6000, ==
6. Construction with curved surfaces " " 6000, ~~
- ?‘:W Playground \“—\m—;ad 158x158 5
'8. Gypsy camp wood/metel 130 dismetew ¢ 3~
& 9. " Tower metal 145 h. 2000, -~
' 10. }Tic towers on basze | metal/wood 30 h. 000, ~w-
X ;gpatiovcre 4257/’3 persnex F0x6HS 2500, =
o»12. Cpatiovore on base perspex /wood H0%130 10000, ==
a» 1>. Yellow sector perspex/metal/wood YOxBhx2 10000, =-
@ - r{)r‘ange secvor " "R 110x1 10x24 6000, ~=
a& 15. Red sector . .- » 103x84x32 10000, -
a 16. .C‘u‘iental sector » ... BAxO7x24 8000, ==
e ) 17. _Henging sector metal 130x100x80 & =
o= lﬂihalarge yellow sector = perspex/metal /fwood 58x1 %Hxh5 12000, ==
g 15. Sector construction metal 2B0x160x60 8000, ~=
F*20. OBoup of “sectors perspex,/wood 100x100 8000, ~=
W21, Asblence du départ 5. 100x76 7000, -=
, 22. Jéysag@ industriel " w S4xE6 2000, ==
23. Paysage artificiel . . 5%x60 2000, ==
P ‘L.'ahm‘ matal/wood O 0x2% 2000, ==
P, Lavyr metal 95x85x80 5000, ~=
# 26. .thyr metal/perspex THRE0RHSS 2500, ==
27. X% V 2 cireuit metal/wood 25325%30 50, =~
ﬁ28a 3«: Babylon in the mountains wood/perspex £3x68 2500, ==
’. Dioraue wood/mirrérs €3x63x18 2500, ==
')p  Diorama " " E3x4nx18 2000, =~
ﬁ Diorama wood 53x53x18 2000, -~
- <. —T¥fderlabyrinth metal/perspex/wood I7xBEXT6 -
M2 Mebile ladderlabyrinth " & . ITHEBXTE -
by Jan Jacobs 500, ==

,}h.’i“we modals of autossurus

{vehiecle for ludique travelling)

i

continues —=



2.

DRAWINGS MAPS AND PHOTOGRAPHIES

o>

n. Title size in em. Insurance worth in Hf1l.
a® 75, Autosaurus driven by its
“invenior Jan Jacobs 104 x 98 2000, ==
,,5< & 6. Yellow labyr 108 x 116 2500, ==
-5 35‘?:§‘igures in space 74 x 84 1500, ==
- 38, Figures in space 83 x 1% 2000, ==
o 39+ _Sceteh for 2 map 88 x 133 2000, ==
P &0. landscape with spatiovorc 895 x 140 2000, <=
’41. Pigures in sector 1mdmaps 78 x 115 2000, ==
e 42, Don J en in the lebyrinth 89 x 9% 1500, =~
I 17, Cimua 91 x 103 2000 5w
sl Mgura with its projection 116 x 101 2500, ==
«®® 15, nobile ladder labyrinth 100 x 112 2500, ==
’ 46. mceteh for a labyr 140 x 128 2000, -~
X a®® 17, Souvenir de Norvige 150 x 132 2500, ==
™ 0. ono ludens. 3 x 45 900, ==
oF 49, Homo ludens 29 x 31,5 900, ==
50 }'S\lb‘y}.{)l‘l/mx“&‘!‘.].iﬂe 28,5 x »0 TS0, e
«® 51. Two forms M x 45 800, -~
« 52. Construction 38 x 62 800, ==
P Seetch for New Babylon 39 x €3 900, ==
= &W 31,5 x 45 750, ==
- SW"}_’:PE\ 26,5 x 45,5 750, =~
oo 50+ Map of New Babylon north 100 x 100 1000, -—-
amm 57. Map of New Bahylon Slotermeer 100 x 100 1000, ==
amn 58, Map of a group of sectors 64 x 74 E0O, =
e mm 80 x 100 1000, ~=
”60. Map with centres of Burope 100 x 80 1000, ~=
- 61 61. Atlaa of New Babylon (ESM g~
62 Bmxx!&khxiﬁxﬂhakaﬁ 7 photos 50 x 60 400, -~
P 63, Sﬁ%&ﬁx large photos 2000, -
’655 Map of New Babylon over the Hague 200 x 500{ 1000, =
0 xmn 500, ==

£ v v
; P 65. Album with ten };th&ggvhﬁs



Exemplaire du destinataire
Exemplaar voor geadresseerde
Exemplar fur Empfinger

Copy for Consignee
Esemplare per il destinatario
Ejemplar del destinatario

LETTREDE VOITURE-DOCUMENTDETRANSPORT
VRACHTBRIEF-VERVOERDOCUMENT
FRACHTBRIEF- TRANSPORTDOKUMENT

NL N 804254

P

Code {ransporteur N >
572 A o " “ Vervoerderscode 2 !3
Pour conditions de transport voir au verso. Voor vervoercondities z.0.z. Fiir Transportbedingungen Rickseite lseachten. Code Frachtfihrer Nr C

]

Nom/Naam/Name

PEDITEU

Rue/Straat/Strasse ... No.

Localité /Plaats/Ort........... v

e DESTINATALRE/GEADRESSEERDE ZEMPFA IGER V
Nom/Naam/Name ... o o M G Dt ‘Z‘i

Rue/Straat/Strasse .43

Localité/Plaats/Ort ...

. Pays/Land W -

Lieu de la prise en charge de la marchandise
Plaats van inonivangstneming der goederen
Einladestelle des Gutes

@ Liev prévu pour la livraison de la marchandise
Plaats voor de aflevering der goederen
Ausladestelle des Gutes

Pays Date
Land.... P L galomsh ... Datum..
Pays 2

e

® ¢

o

Marques et Nos | Nombre de colis Mode d’emballage Nature de la marchandise Poids bl’l"-)
Merken en nrs Aantal colli Verpakking Aard der goederen Volume 'm’ Brutogew. { kg
Zeichen und No Anzsahl der Kolli Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Umfang § Bruttogew.

In te vullen door afzender: @ t/m @‘en @

“IRU-BENELUX 1964

Auszufiillen vom Absender: o Bis @ einschliesslich und @
HE

A remplir par I'expéditeur: oé m y compris et @

4

2éed ..

Yo

@ INSTRUCTIONS DE L’EXPEDITEUR/INSTRUCTIES AFZE

Andere Angaben, wenn nétig

@ CONVENTIONS PARTICULIERES
SPECIALE OVEREENKOMSTEN
SONSTIGE VEREINBARUNGEN

a) Formalités douaniéres et autres formalités
Dovane- en andere formaliteiten
Zoll- und sonstige amtliche Formalitaten
SES s s Franco
b) Indications éventuelles Franko
Event ijzi
uele andere aanwijzingen NON teaich

NIET-frango i s iz
NICHT Franko

(voir aussi au verso)

(zie ook ommezijde)

(siehe auch Riickseite)

@ RESERVES ET OBSERVATIONS DU TRANSPORTEUR @ A PAYER PAR / TE BETALEN DOOR
OPMERKINGEN EN VOORBEHOUDEN VAN DE VERVOERDER . ZU ZAHLEN VOM
VORBEHALTE UND BEMERKUNGEN DES FRACHTFUHRERS

Y Expéditeur Monnaie Destinataire
& 4 Afzender Geldsoort Geadresseerde
4’ W“”Mﬂ’ ”ﬁ:“"M"% Absender Wihrung Empfinger
B S B i
1. Prix de transport ]
& 2 Vrachtprijs
Frachtpreis 39’ﬁ v - ot
2. Réduction
Reductie
Erméssigung
1-2=
Frais accessoires
Bijkomende kosten
® TRANSPORTEUR / vskiozznzk / FRACHTFUHRER Blebtioebiiven
Nom/Naam/Name ... M & i3 .
‘%é Div./Sonstiges
Rue/Straat/Strasse S e No. -l 2.
Localité/Plaats/Ort ......... Pays/Land }f . Total/Totaal &J ” et

Etabli & e
Opgemaakt te oo #0525 HiE
Ausgefertigt h

Signature ou cachet de l'expéditeur
Handtekening of stempel van de afzender
Unterschrift oder Stempel des Absenders

Signature ou cachet du transporteur
Handtekening of stempel van de vervoerder
Unterschrift oder Stempe! des Frachtfihrers

Recu les marchandises
Goederen ontvangen
Gut empfangen

®

¥ x

Signature ou cachet du destinataire
Handtekening of stempel van de geadresseerde
Unterschrift oder Stempel des Empféangers

CORRECTIONS/CORRECTIES

No d'immatriculation
VERBESSERUNGEN

Inschrijvingsnummer of
kenteken
Nummernschild des
Fahrzeuges

®

- Frachtpflichtiges Gew.

Poids payant

DISTANCE TARIFAIRE
Betalend gewicht

TARIEFAFSTAND .
TARIFENTFERNUNG

21

AL-%v-93

Belgique/Belgi&/Belgien
Charge utile en fonnes
Laadverm. in fonnen / Pays-Bas/Nederland/Holland

Ladegewich#in Tonnen

D

Luxembourg/Luxemburg

we T

Puni(en) van grensovergang
Grenzibergangsgunki(e),

Point(s) de franchissement de la (des) frontiére(s)

Pays/Land W M T dt
Pays/Land W

23]

Total/Totaal

behouden aan het best Niet invull

* Réservé 3 ['administration. Ne pas remplir. V,
*k A

t sur I lai

. Der Verwaltung vorbehalten. Nfcht ausfillen.

» destiné au franspérieur. Alleen op exemplaar bes{emd voor de vervoerder. Nur auf dem fiar den Frachifihrer b

& .






